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Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini. 
V. Viestnik God. XT. str. S.\ 

L 

Na glavi: 
i / / v<:<; 7y\\M»;iiiM: KM%H (u sv. M U ) 

S donje strane: 
1 Pft&Oli K€AIIK0rí\ KHê Ä KOCMtCKOľÄ 
2. S nOCTABH ťra CIINh (manja ruža od 8 listaka) (zviezdajaea 

od 7 zraka) (manja ruža od 8 listaka) N6ľOK (u sv. 61' u 6ľŕV) 
3. h KHC7I, IW ÎIVL K̂OŽKHOMh IIDMdl.K) 
4. H CKOIIXh ICni'HKM, A CHHOMb NH ľ.\K 
5. OMh IIHOMh IIOMO 1,1110 H6ľO CÄMh C(TS)KH 

Čita se; 
1. (•{• A)se zlamenie Kneza 
l Radoja Velikoga Kneza Bosanskoga 
2. a postavi ega sin negov 
3 Knez Radio z božiom pomoćju 
4. i svoih vjernjeh a sinom ni s d(ru)ž(in)-
5. om inom pomoćiju nego sam s{ta)vi 

Ovaj je čuveni spomenik kod Kreševa (u Bosni, gdje je bilo 
sjedište gjcda bosanskoga) u selu Toplici, u mahali zabrdju, a mjesto 
se nekropole zove Brđknjak. Ovaj krasni stećak, liep vapnenjak, 
svršuje se u trostran ležeći bridujak sa osnovicama naguutiem 
unutra Dug je m 2,45; šir. (debeo) ni. 1; vis. m. 1; visok s po-
vršnicom m. 1.24; visok s podstavkom m. 1,50 Podstavak je skupa 
ijednina) sa stećkom. Bezbožnici i ispod oye svetinje tražili su 
blaga, te su dosta izgrdili ovaj spomenik, a osobito su ga okrnili 
na glavi. Na glavi je stećka grb-štit od najstarijeh t. j . u okrugu 
je, te ga se imenuje Ase zlamenie kneza = Eadoja i t. d. Štit je 
iiarešen naokolo s devet Uljana. U štitu je (u polju) s desne put 
lieve do pola iza vienca krilat zmaj (poput vuka) izplažena jezika 
i pandžom na dvoru, biva ovo je zmaj ognjeni po narođnijem pje
smama. Na površnici je preko stećka s jedne i s druge strane poput 
nadramenjaka {spalara) premetnuta po jedna ruža od listaka, a 
stećak je naokolo prekrasno (za ono doba) zarubljen. 

Oko podstavka je stećak zarubljen krasuijem uzetom, a na 
površuici stećka bilo je i drugijeh uresa, al su jib, u posljednje 
doba, bezbožnici skresali i pokvarili. Ispod stećka je bila sgradjena 
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krasna grobnica, al su ispod nje kp pali l te se nezna kako je ležao 
Eadoje Veliki Knez Bosanski. Tu se je našlo (kako mi kazuju se
ljaci) i ostataka šrmali-čohe. 

Veselje me diže, a da svemu svietu svetôano kažem, da je 
za nas ovaj spomenik od najveće vriednosti, te se po njemu može 
zaključiti, da smo jedini bili u nazivima i misli, a to nam do
kazuje: Magnus dux u staromu. Kninu < . ... Doba nam je jasna, 
te o tomu ostavljam boljemu od sebe, da poi'jestnički raspravlja'). 

LI. 

i. <:<:ii ćrihii ú i^ccnic i i i ih in IKCCTIICIIIIIIKL. ÍI;I;<:IIA<:.\O;KI;O' 

Kê KPÓKHKK) [:IMÓTH H KPOKP, ľ£ í \ K?* íl CIIC* HÁllieríO 

liiCA ÝPTiX 110 PPe^HÍH) CŤUA KOCTO 

2. VHKIA l|PKKC:] H All C Y A ľ \<),A liTľOCAOKOMCM L KÄÍKCIIH KU 

uiaro) r^HÄ r^H* ÁPCCHIA yeTKépTŕ\ríň uraieio MHAOCTIIO 

AľXÍCIlľlKA lICKCHAI'd) KCIiX[. ťéPBOKTi, 
3. liO\ľAI»(OKh IIOMOPÍA, fiÓCMU, (i)K(i)HI. III»,\I.A«HAA. íl 

.., , _ - ' «• 

IJMÄľ© IMlfPIM I1&TPI&PXÍX, íľHT* \ VF M F. KO KieHHK 

4. HM-ÉETE BMCľR CÍfieNHO^RHCTKOKČlTH KO XPÄM'E 8 ^ 6 ^ 6 

IÍIII\ K\YI|C iiAiiicť. n femíe cije H ÍIPHHO \ m UAÍ'II K 
r.T 

M(lll All l'C ŷ  AK A AH 
5 CIjICIIIIOAnilCTKOKAHh P8K0I0 IIP6(0. 1 ½ . UITIMIIIOAIITA (U 

p y j w SO " _ — _ . ' M _ 
sv. TPOJ x£i|6roaAKor& KV <[>IIIIK:IA H«, f\ VV M S M M m 

Čita se: 

\. Set stji i bžestvennji žértvennik/, *iže na službu bezkróvnuju 

[:plóti i krove gďa Bga í spsa nášegô Jisa Hr tapo predaniju 

stíje vostó-

J) V. Slovinae 1880, br. 23. str. 448. 



46 

2. čnije crkve:] napečatasje, blgoslovénjem, blžennjéišagô gdna, 

gdna Arsénije četvértagô bžieju milostiju 'arhieppka Pék'skagô, 

vsjeb Sérbov, 

3. Bólgarôv, Pomórije, Bósnji, ôbon, Pód, dúnaje, i cjelago Illyrika 

patriárha, ljéta 1743. vo Vjénnje 

4. imjét,. vlást, sšéennodjenstvovati vo hrámje Vavedenija vlčce 
_ __ ~S — st 

našee pretje Bce i prino dvi Mári v' monaire Zavali 
r-t • — i—i t—I 

B 8 8 r S 

5. sšceénnodjéistvovan, rukoju preo . gna. Mitropolita hecegovakoga 
r le i 

ky Fišeja. na 1746 maa 21 
Ovaj je nadpis na antiminsu u čuvenoj crkvi na Zavali (u 

Hercegovini, u Popovu Polju). Antimins je uradjen od platna (po
stave), te je dug m. 0,70; vis. m. 0,53. 

LII. 

Na glavi: f ÄCe : SCfcYe : PÍV^OC : KOKÄYb 
Čita se: f Ase : usječe : Radoe : Kovač. 
Ovaj je spomenik u selu Žakovu daleko od Ľobromana (na 

putn od Trebinja, put zapada) do dva sabata hoda. Ukraj sela je 
kod Šćepanove porušene crkve (V. Viestnik 1888, str. 124) golema 
slovinská nekropola. Ploča je duga m. 2 ; šir. m. 1,16; debela m. 
0,27. Urešena je uzdignutiem granjem djeteline, pa i porubljena. 
Na ploči je golem štit-targa oskočen, a iza štita mač. 

LIII. 

Na glavi: (I) K Ml: (ňU.: KO AťHA 
Čita se: Ovaj: oba : ko/lena 
Ploča je prebijena preko nadpisa. Ploča vap. duga m. 2 ; šir. 

m. 1,12; debela m. 0,21. 
Ploča je u selu Žakovu kod ploče pod br. L1I. (Usp. Viestnik 

1888, str. 124). Urešena je (kao pod br. LII) oskočenijem granjem 
djeteline, pa i porubljena, al na njoj nema štita. 

Obedvije ploče odnose se na isto pleme. 
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LIV. 

%C6 : »C'RYC : H HIIC\ : P\,\OC : KOKAYh 
Čita se: Ase : usječe : i piša : Radoe : Kovač. 
Ploča vap. duga m 2,24; široka m. 1,62; debela m. 0,32. 

Ova je ploča narešena lišćem djeteline, te se nalazi n selu Zakovn 
(Usp Viestnik 1888, str. 125) i sačinjava cielinu u smislu s plo
čama pod br. LII i LIII, biva u ovoj je nekropoli spomenuto do 
dva puta ime i prezime Radoja Kovača. To je protumačiti, da je 
ón bio majstor, te je iskresao one ploče, a to nam izuose rieći 
Ji(M»Y€ II HIICA, jer on nije slobodno nsjekao za svoje pleme tri 
greba. 

LV. 

1. f Mile MJKH A0KPHJ0 KO Čita se: f Asie leži Dobrilo Bo-
2. KAHL H lil'iMH MS Klir&Mh ban i brat mu Vigau 
3. II CIIHh MS HKAHI, HICKAli Vu sv. M) i sin mu (van Šebuv 
4. II (0K0AC GO C6Ä0 i Obole so selo 
5. HA COH KAI|IIIH0M ua soi baštinom 

Ploča vap. duga m 2 ; šir. m. 1,44; debela m. 0,21. Urešena 
je lišćem djeteline. Na ploči je štit. a za štitom mač. 

Ovaj je spomenik n selu Zakovu, kod Popova polja (Usp 
Viestnik 1888, str. 125), te se i dan današnji velika okolica (oko 
Popova polja) zove Bobani, biva plemenita zemlja ili baština Bo-
banovn. U Zakovu su dan danas sve pravoslavni. 

LVI. 

ACC ACJlill CIIHh MOM lll'IIKHAO 
H NerOBh 

čita se: Ase leži sin moi Pribilo 
i negov 

Stećak vap. poput ploče u vrhu ravan. Dug je m. 2,8; šir. 
u sr. m. 0,00; vis. ni. 1,26. Ovaj je spomenik u Šćenici, kod Go
spojine, povrh Popova Polja (Usp. Viestnik 1888, str. 125—1_G). 
U vrhu je stećak (na ravnoj strani) vas bio ispisan, al je voda 
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odrla nadpis, te se samo razabire malo rieči. Kod Lopoča je blizu 
Sćenice Ćerovo Počivalo (nekropola), pa i dau današnji narod priča, 
da su ovgdje spomenici plemenite porodice Pribjenovića), te, po svoj 
prilici, i opisani stećak na Šćenici spada spomenutome plemenu. 

LVII. 

. . . KHe^h BSKOTHH ÍKSíIÄNk \ 2K. 
Čita se: (Ase leži) knez Vukotin župan a ž(upan) 
Ovaj je utarak god. 1888 poeatao u Narod. Koledaru Matice 

Dalmatinske na str. 113 g. Grgur Urlić-Ivanović, te naAceo slie-
đeće nepravilno čitanje: »Čitaj — Knez Vukotin župan god. 905.« 
Ovgdje se nije ni najmanje osvrnuti na čitanje g. Grgura Urlića-
Ivanovića, kaonnti bez ikakve kritike, no je samo navesti sliedeće 
podatke po kojijem će se možda uči u trag tome spomeniku: »Enes 
Vukotin. Na to bi slutio nadpis urezan starom klimenticom i 
našast u Slađincu god. 1868. Ovaj odlomak nkresan starom gla-
golicom ili klimenticom, morao je biti snimak-precrt, iz starije 
doba na istoj (!??), ili drugoj ploči ukresan. Klimeutica, počela se 
rabit 909 godine«. 

Za mene bi bio spomenuti stećak od velike zlamenitosti, pa. 
sam brže bolje privatno pisao g. Grguru Urliću Ivanoviću, da bi 
me potanko izvjestio o položaju mjesta, jer bi se uputio baš za to 
u Neretvu, da točno ispitam rečeni stećak; al mi je g. Grgur od
govorio sa ibis redibis, biva, da se on nespominje, te mi je s toga 
za sada navedeni nadpis uvrstiti samo u sumnjive starobosauske 
nadpise. 

LVIII. 

///AeJKH P .' Čita se: (Äse) leži R-
/ MCHIITO (u sv. UH) (adoe)...(na ple)menito-

///.EOPiX (i svoioi zemli kod).Bora 
Utarak stećka vap. poput ploče. Dug je m. 0,66; šir. m. 0,56; 

debeo m. 0,36. Spomenuti je utarak sada u Sarajevu, u predstoj-
ništvu. Vlada gä je činila dovući iz Vogošća daleko 1 sahat od 
Sarajeva put sjevera. Spomenuti je kamen bio u vodi Sušici. Pri-
povjeda mi Sirao Dungjević, da je tu malo dalje njiva, te se i dan 
današnji zove Bor, a to se baš sudara s navedeuijem nadpisom. 
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LTX. 

\<:c ii n c A« h 

,\iniKi» m 

roe IOCKI.IIII 

i.i. nonoKH 
tih &&" MH K 

o;ti<; KIM.CTII 

IÍHLCKIIÍ; MII AOCTI. H CBOH) 
o 

r s x c 
1262). 

U brojevima nije stalan posljednji broj, al je bez dvojbe de
setica poput C, jer je u vrhu zakrivljena. 

Utarak stupca vap. Visok je m. 0,25; šir. m. 0,17; debeo 
ni. 0,11. Sada je n mitrop. Kousistoriji u Sarajevu (Vid. Viestnik 
1887, br. II str. 42 — 43), a donesen je iz sela Potovica, u Sara
jevskomu polju, uaspram sela i štaeije Banica, t. j . preko rieke 
Bosne. 

LX. 

f C6 AGľ.ll KPÄIIKO IÍOIIKO' i l \ (CBOIIO) 
II 7£U\\\ » \ IIACMCHIITOII TIHI (IIOCTAKIIIIIC 
u \ HCMi. i.i'vnn, i.iiAi.n. MIIAOIÍCA 
TI. II MIIAI.KO II CIIHTO (8)CM0 \ MICAO m i;no Ts&h A ' i i W MATH* (?) 

NOKIIYh 

Čita se: -J- Se leži Braiko Benkov na (svoio) 
i ženili na plemenitoi toi (postaviš«) 
na nem bratija bjeljeg Milobra-
t i Milko i sin to (u)sjeko 
a pisao ga bio tad dija^k) Matija (?) 

Novič. 
U zadnjem redku u svezi - ÍVO u flllCAO; t\K u l'A EHO. 

1 

Čita se: Ase piša u 

d i jak Nje-

goe Juni-

ć Popovi-
i 

ć tla mi B-

ož6 krsti-

jansku mi

lost i svoju 
o(odine) T _ 

g 6670 (?) (t. j . po I. H. 



so 
Ovaj sam nadpis pročitao iz fotografije, te mi nijesu poznate 

sve okolnosti o spomeniku. Ovaj je spomenik iz Tuzlanskoga kotura 
(u Bosni), te je oagdje i dan današnji Benkoviia. 

Za KPAIIKO Usp. Korijeni od Gj. Danieića na str. 139 od 
Bratoslav. U Dubrovačkomu (u Brsečinama) su i sada dvije obitelji 
Benho. Vid Vuletić-Vukasovič. 

K r i t i k a . 
Hrvatski spomenici u kninskoj okolici uz ostale suvremene dalma

tinske iz dobe narodne dinastije. Napisao Fran Bulić dop. Han Jugo
slav, akademije znanosti i umjetnosti. Svezak I. Izdala Jugosl. Aka
demija znanosti i umjetnosti. Str. 44 u četvrtini i 18 tablica sa dia 
tlorisa i 60 slika. U Zagrebu 1888. U knjižari jug. akademije Lav. 
Ilartmana {Kugli i Deutsch). Tisak dioničke tiskare. Ciena 2 for. i 
60 novčića. 

Ta je knjiga razdijeljena na dva poglavlja, A i B. Poglavlje A. 
Kninski spomenici, B. Pregled dalmatinskih ornamentalnih spomenika po 
dobi ili slogu srodnih hrvatskim spomenicim u kninskoj okolici. Poglavje 
A razlučeno je pak u četiri dijela. U prvomu od njih spisatelj raspravlja 
o povijesti spomenika, koji su opstojali na Kapitulu i u Biskupiji kod 
Knina, gdje se je prosjekom željezničke pruge 1886 god. nagla vedina 
ulomaka. U drugomu dijelu nakon općenita pregleda o slogu ornamental-
nijeh ulomaka, opisani su isti ponapose. U trećemu je čitanje i proučavanje 
povjesničke zlamenitosti epigrafiĆnijeh ulomaka. U četvrtom zaključnom 
dijelu nas spisatelj obavješćuje, da je uz kamenite ulomke nagjeno još i 
,,novaca iz kasnije sredovječne dobe većinom ugarskih; nakitnih ulomaka 
iz kovine i kosti s ornamentálnom rezbarijoir, koja odaje mnogo narodne 
naše motive; i da se „čuvaju* „u samostanu 0. 0. Franjevaca u Kninu"; 
te ističe zlamenitost kninskijeh iskopina „za povjestne, umjetničke i kul
turne oduošaje naše domovine" ne sumo već i po „obćenitu umjetnost i 
uljudbu" Spisatelj ispovijeda u tom IV-m dijelu prvog poglavlja kako je 
„rad nestašice izvjestnih podataka" bio prisiljen da ostavi neriešená „to
lika pitanja i na povjestnom, i na umjetničkom, i na paleografično-epigra-
fičnom polju, što su jih potakla ova kninska odkrića. Mnenje mu je, da 
sama dalja odkrića, jer dojakošnja „niesu ino no sretan doista, ali tek 
slučajni prvi početak", mogu pružiti „riešenja na ta pitanja". Tu je brigu 
slavilo na sebe „novoustrojeno kninsko starinarsko družtvo", kojfc je „po
zvalo rodoljube, da svaki prinese po svoje zrnce na sveti žrtvenik narodne 
nam povijesti", i „bilo prilična odziva", ali to nije dosta „za glavnicu, 
koja bi zajamčila poduzeće sustavnih izkapanja". Novijeh novčanijeh sre-
stav.i nada se spisatelj, da će nadoći požrtvovnošću onoga naroda, koji 
dičeć se svojom prošlošću, svojim žuljima iznaša ju na vidjelo sebi, a sve
koliko učenomu svietu na ogled; a najskoli brigom i nastojanjem onih 
njegovatelja naših starožitnosti, štono za kratkoga razdoblja našega prepo-


